128 e il AR XaT Y BB RS2 420%60mm BT (ZLEREZONTTER)

Mi-Light
Subordinate New Brand

MIBO3CER®

User manual (EN)
Benutzerhandbuch (DE)
Notice d'emploi (FR)
Manuale d'uso (IT)
Manual de usuario (ES)
Instrukcja obstugi (PL)
Handleiding (NL)

Hasznalati utasitas (HU)

Product Name: 2.4GHz Gateway

Model No.: WL-Box2

Input: 5V == 500mA (Type-C)

Working Temperature: -10~40°C

Wireless Technology: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
RF: 2.4GHz (Transmitting Power 6dBm)

2.4G RF Control Distance: 30m

Produktname: 2.4GHz Gateway

Modell Nr: WL-Box2

Eingang: 5V == 500mA (Type-C)

Arbeitstemperatur: -10~40°C

Kabellose Technologie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
RF: 2.4GHz (Sendeleistung 6dBm)

2.4 G RF-Steuerungsabstand: 30m

Nom du produit: 2.4GHz Gateway

Numéro de modéle: WL-Box2

Saisir: 5V == 500mA (Type-C)

Température de fonctionnement: -10~40°C
Technologie sans fil: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
RF: 2.4GHz (Puissance d'émission 6dBm)

Distance de controle RF 2.4G: 30m

Nome del prodotto: 2.4GHz Gateway

Numero di modello: WL-Box2

Ingresso: 5V === 500mA (Type-C)

Temperatura di lavoro: -10~40°C

Tecnologia senza fili: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
RF: 2.4GHz (Potenza di trasmissione 6dBm)
Distanza di controllo RF 2.4G: 30m

Nombre del producto: 2.4GHz Gateway

Numero de modelo: WL-Box2

Aporte: 5V == 500mA (Type-C)

Temperatura de trabajo: -10~40°C

Tecnologia inaldmbrica: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
RF: 2.4GHz (Potencia de transmision 6dBm)

Distancia de control RF 2.4G: 30m

Nazwa produktu: 2.4GHz Gateway

Numer modelu: WL-Box2

Wejscie: 5V == 500mA (Type-C)

Temperatura pracy: -10~40°C

Technologia bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
RF: 2.4GHz (Moc nadawania 6dBm)

Odlegtos¢ sterowania RF 2.4G: 30m

Productnaam: 2.4GHz Gateway

Modelnummer: WL-Box2

Invoer: 5V === 500mA (Type-C)

Werktemperatuur: -10~40°C

Draadloze technologie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
RF: 2.4GHz (Zendvermogen 6dBm)

2.4G RF-besturingsafstand: 30m

Termék név: 2.4GHz Gateway

Tipusszam: WL-Box2

Bemenet: 5V === 500mA (Type-C)

Uzemi hémérséklet:-10~40°C

Vezeték nélkili technoldgia: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
RF: 2.4GHz (Transmitting Power 6dBm)

2.4G RF ellenérzési tavolsag: 30m
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1. Download and install "Tuya Smart" app

1. Laden Sie die "Tuya Smart"-app
herunter und installieren Sie sie

: 1. Téléchargez et installez I'application

"Tuya Smart"

1. Scarica e installa I'app "Tuya Smart"

: 1. Descargue e instale la APLICACION

"Tuya Smart"

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje "Tuya
Smart"

1. Download en installeer de "Tuya
Smart"-app

1. Toltse le és telepitse a "Tuya Smart" app-t

EN: 2. Open app homepage and click add button "+" in the
upper right corner

D

m

: 2. Offnen Sie die app-Homepage und klicken Sie oben
rechts auf die Schaltflache "+" hinzufiigen

FR:

=

2. Ouvrez la page d'accueil de I'app et cliquez sur le bouton
d'ajout "+" dans le coin supérieur droit
IT: 2. Apri la home page dell'app e fai clic sul pulsante Aggiungi

+" nell'angolo in alto a destra

ES: 2. Abra la pagina de inicio de la APLICACION y haga clic en el
botdn Agregar "+" en la esquina superior derecha

PL: 2. Otwdrz strone gtéwna aplikacji i kliknij przycisk dodawania

+" w prawym gérnym rogu

NL: 2. Open de startpagina van de app en klik op de knop "+"
toevoegen in de rechterbovenhoek

HU: 2. Nyissa meg az app kezd6lapjat, és kattintson a "+"
hozzaaddsa gombra a jobb felsé sarokban

Home

Cozy Home

21°C

Excellent Good 58.0%
Outdoor PM2.5  Outdoor Air Qu...  Outdoor Humid...
.
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. Click "Lighting" on the left side of oage and click "Light
Source (BLE+Wi-Fi)".
Follow the app instruction to complete configuration

bl

3. Klicken Sie auf "Lighting" auf der linken Seite der Seite
und klicken Sie auf "Light Source (BLE+Wi-Fi)"

Befolgen Sie die app-Anweisungen, um die Konfiguration
abzuschlieRen
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. Cliquez sur "Lighting" sur le coté gauche de la page et
cliquez sur "Light Source (BLE+Wi-Fi)"

. Suivez les instructions de I'app pour terminer la
configuration

IS
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. Fare clic su "Lighting" sul lato sinistro della pagina e fare clic
su "Light Source (BLE+Wi-Fi)"
. Segui le istruzioni dell'app per completare la configurazione
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Haga clic en "Lighting" en el lado izquierdo de la pagina
y haga clic en "Light Source (BLE+Wi-Fi)"

. Siga las instrucciones de la APLICACION para completar
la configuracion
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. Kliknij "Lighting" po lewej stronie i kliknij "Light Source
(BLE+Wi-Fi)"

. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby zakoriczy¢
konfiguracje

IS
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. Klik op "Lighting" aan de linkerkant van de pagina en klik
op "Light Source (BLE+Wi-Fi)"
. Volg de app-instructie om de configuratie te voltooien

IS

3. Kattintson a "Lighting" lehet&ségre az oldal bal oldalan,
majd a "Light Source (BLE+Wi-Fi)" elemre
. Kévesse az app utasitasait a konfiguracio befejezéséhez

IS

< Add Device

Electrical

Light Source

Sensors Light Source Light Source Light Source
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)

Large

Home Ap...

Small Home Light Source Light Source

Appliances (BLE) (other)

Scan QR code to watch video instruction

QR-Code scannen zu Videoanleitung ansehen

Scannez le code QR pour regarder les instructions vidéo
Scansiona il codice QR per guarda le istruzioni video

Escanear el codigo QR para ver instrucciones en video

Zeskanuj kod QR do obejrzyj instrukcje wideo

Scan QR-code naar bekijk video instructie

QR-kdd beolvasasa ide nézze meg a video utasitasokat
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Scan the code to learn more

Scannen Sie den Code, um mehr zu erfahren

Scannez le code pour en savoir plus
Scansiona il codice per saperne di piu

Escanee el cddigo para obtener mas informacién

Zeskanuj kod, aby dowiedzie¢ sie wiecej
Scan de code voor meer informatie

Olvassa be a kddot, ha tobbet szeretne megtudni

CEXDE ..o




